ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x - MDT ESS Chassis System Kit
Tikka T3, T3x SA LH Red

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features also for left-handed actions! ESS Chassis
System Kit includes a 15" forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, N\ Lj \ ;"'-"; [_’_; :
only a magazine should be purchased separately. AVAIL ABL |
RAV/ \'x ADLE
® The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-pull
are adjustable by thumb wheels.
® V/-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle
action.
® The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
® Ambidextrous, easy reach magazine latch — can be operated with trigger
finger or left hand.
® Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on the
magazine.
® Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail grips
will fit with minor trimming.

Attributes

Name: MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3, T3x SA LH Red
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007594
Mfr. No.: 104628-RED
Action Type: Short
Color: Red

Hand (RH LH): Left
Make: Tikka

Material: Aluminum
Model: T3,T3x

Style: Chassis

Delivery weight: 2.1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 685mm
UPC: 682131932674
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis System
Kit Tikka T3/T3x

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis System Kits fiir Tikka T3/T3x! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine verbesserte Ergonomie und Funktionalitat zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das
Beste aus lhrem neuen ChassisSystem herausholen und gleichzeitig sicher bleiben, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemafR den Anweisungen verwendet wird.

Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemar funktioniert.

Halten Sie sich an alle ortlichen Gesetze und Vorschriften bezuglich des Gebrauchs von Feuerwaffen und
Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das ChassisSystem nur mit kompatiblen Gewehren, um eine sichere Handhabung zu
gewabhrleisten.

* Achten Sie darauf, dass das Magazin ordnungsgemal eingesetzt ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.
® Verwenden Sie das Produkt nicht unter extremen Wetterbedingungen, die die Funktionalitéat beeintrachtigen

kénnten.

Bei der Verwendung des Magazinverschlusses sollten Sie darauf achten, dass sich keine Finger oder andere
Kdrperteile im Gefahrenbereich befinden.

Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung, ob alle Teile des ChassisSystems fest und sicher montiert sind.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Installation des ChassisSystems:

® Entfernen Sie das vorhandene Gehause und setzen Sie das MDT ESS ChassisSystem gemaf der
mitgelieferten Anleitung ein.

® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.

® Passen Sie den Schaft und die Wangenauflage an Ihre Kérpergrof3e an, um eine optimale Ergonomie
zu gewahrleisten.

Verwendung des ChassisSystems:

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr sicher auf einer stabilen Unterlage liegt, bevor Sie es verwenden.

* Verwenden Sie den ARPistolengriff, um das Gewehr sicher zu halten.

® Passen Sie die Hohe der Wangenauflage und die Lange der Schaftkappe mit den Daumenradern an,
um den bestmoglichen Komfort zu erzielen.

Sichere Handhabung:

® Behandeln Sie das Gewehr immer so, als ob es geladen ware.
® Zeigen Sie niemals mit dem Gewehr auf etwas, das Sie nicht treffen mochten.
® Halten Sie den Finger aufRerhalb des Abzugsbiigels, bis Sie bereit sind zu schiel3en.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des ChassisSystems umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich lber lokale Recyclingméglichkeiten fur Waffen und Zubehar.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zu Threm MDT ESS Chassis System Kit wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu lhrem Kauf bereitzustellen.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und regelméaRig nach Informationen zu
Ruckrufen oder Sicherheitswarnungen zu suchen, um sicherzustellen, dass Ihr Produkt den aktuellen
Sicherheitsstandards entspricht.



MDT ESS Chassis System Kit Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for your Tikka T3/T3x rifle. This guide provides important
safety information, installation instructions, and usage guidelines to ensure safe and effective use of your product.
Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is suitable for your specific rifle model (Tikka T3/T3Xx).

Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories and modifications.
Inspect the chassis system for any damage before installation or use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Use the product only for its intended purpose.

Always handle firearms with care and ensure they are unloaded when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the magazine is properly inserted before attempting to fire.
® Be aware of the magazine latch’s ambidextrous design; ensure it is functioning properly before use.
® When adjusting the buttstock and cheek rest, ensure that adjustments are secure to prevent movement during

use.

® Do not apply excessive force when inserting or removing the magazine to avoid damage.
® Be cautious of the barricade stop feature; ensure it does not obstruct the magazine or interfere with the

operation of the rifle.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Prepare the Workspace: Ensure you have a clean and welllit area to work in. Gather necessary tools for
installation.
Remove the Existing Stock: Unload your rifle and safely remove the existing stock according to the
manufacturer's instructions.
Attach the Chassis:
® Align the MDT ESS Chassis with the rifle action.
® Secure the chassis using the provided screws and ensure all connections are tight.
Install the Forend: Attach the 15" forend to the chassis, ensuring it is securely fastened.
Adjust the Buttstock:
® Adjust the lengthofpull using the thumb wheels.
® Adjust the lateral position of the buttpad and cheek rest as needed.
Check the Magazine Well: Ensure it is clear and properly aligned for magazine insertion.
Final Inspection: Doublecheck all adjustments and connections before use.

Usage Instructions

Always ensure the rifle is pointed in a safe direction when handling.

Use the adjustable features of the chassis to find a comfortable shooting position.

Regularly check the condition of the chassis and make adjustments as necessary.

Clean the chassis according to the manufacturer’'s recommendations to maintain performance.

Disposal Instructions

Dispose of packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
If the product reaches the end of its life, dispose of the chassis and components in an environmentally friendly
manner. Check with local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis System Kit, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support team for assistance. Ensure that you have your product details ready when
seeking support.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS Chassis
System Kit. Always prioritize safety and compliance with local laws when using firearm accessories. Thank you for
your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit del
Sistema de Chasis MDT ESS Tikka T3/T3x

Introduccion

Gracias por elegir el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS para Tikka T3/T3x. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte ergonomia y caracteristicas de alta calidad, especialmente para usuarios zurdos. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Kit del Sistema de Chasis fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgastes.

No uses el producto si esta dafiado o si notas alguna anomalia.

Guarda el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Adecuado: Este chasis esta disefiado para rifles Tikka T3/T3x. No lo uses con otros modelos.

® Accesorios: Asegurate de usar solo cargadores compatibles, que deben comprarse por separado.

® Ajustes: Realiza los ajustes de la culata y el reposacabezas con cuidado. Usa las ruedas de pulgar para
ajustar la altura y longitud.

* Instalacién de Cargador: Inserta el cargador con suavidad en el pozo del cargador. No fuerces la insercion.

* Traba de Cargador: Utiliza la traba de cargador ambidiestra correctamente. Asegurate de que esté en su
lugar antes de operar el rifle.

* Tope de Barricada: Usa el tope de barricada para evitar presion sobre el cargador, especialmente en
situaciones de uso intenso.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion

1. Montaje del Forend:

® Asegurate de que el forend esté alineado correctamente con la accién del rifle.
® Fija el forend utilizando los tornillos provistos en el kit.

2. Instalacion de la Culata:

® Coloca la culata en la parte trasera del chasis.
® Asegura la culata con los tornillos adecuados, asegurandote de que esté firme.

3. Ajuste de la Culata:

® Usa las ruedas de pulgar para ajustar la altura del reposacabezas y la longitud del pad de la culata
segun tu preferencia.

4. Instalacién del Cargador:
® |nserta el cargador en el pozo del cargador hasta que encaje en su lugar.
Uso
® Antes de disparar, asegurate de que el rifle esté en condiciones seguras y que el area esté despejada.

® Realiza una verificacion de seguridad cada vez que uses el rifle.
®* Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.



Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el Kit del Sistema de Chasis, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacidon de productos de aluminio y otros materiales.
® No arrojes el producto en la basura coman.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS, consulta el sitio web del fabricante
o el manual del producto para obtener informacién de contacto especifica.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Disfruta de tu experiencia con el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS
Tikka T3/T3x, manteniendo siempre las mejores practicas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Kit de Systéme de Chassis
MDT ESS Tikka T3/T3x

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Systéme de Chassis MDT ESS pour votre Tikka T3/T3x. Ce guide de sécurité vous
fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.

Vérifiez régulierement I'état du chassis et des composants.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait entrainer des risques de sécurité.
Conservez ce guide a un endroit accessible pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nstallation : Suivez attentivement les instructions d'installation pour éviter des erreurs qui pourraient affecter
la sécurité.

® Utilisation : N'utilisez pas le produit si vous constatez des dommages visibles. Inspectezle avant chaque
utilisation.

® Manipulation : Manipulez le produit avec précaution pour éviter des blessures. Utilisez des gants si
nécessaire.

®* Environnement : Utilisez le produit dans un environnement propre et bien éclairé pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :

® Retirez I'ancien chéssis de I'arme en suivant les instructions du fabricant.

® Placez le chassis MDT ESS sur I'action du fusil.

® Fixez le chassis en utilisant les vis fournies. Assurezvous qu'il est bien serré.

® |nstallez le chargeur (& acheter séparément) en suivant les instructions spécifiques au modéle.

2. Ajustement de la Crosse :

® Ajustez la longueur de tirage et la hauteur du reposejoue en tournant les roues a molette.
® Assurezvous que les ajustements sont sécurisés avant d'utiliser le produit.

3. Utilisation du Produit :

® Chargez le fusil conformément aux instructions du fabricant.

® Utilisez le déclencheur ambidextre en toute sécurité, en gardant les doigts en dehors de la gachette
jusgu'a ce que vous soyez prét a tirer.

® Assurezvous que le fusil est pointé dans une direction sire a tout moment.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et des composants
d'armes.

® Sipossible, recyclez les matériaux conformément aux directives locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contactez le point de contact de I'UE
approprié pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de votre
Kit de Systéme de Chassis MDT ESS. Restez vigilant et informé pour profiter pleinement de votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Il Kit del Sistema
Chassis MDT ESS Tikka T3/T3x

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit del Sistema Chassis MDT ESS per Tikka T3/T3x. Questo prodotto & progettato per offrire
ergonomia e funzionalita ottimali, anche per azioni per mancini. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni e le avvertenze prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona come previsto.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Uso corretto: Utilizza il Kit del Sistema Chassis solo con i modelli Tikka T3 e T3x.

® Caricatori: Acquista i caricatori separatamente e assicurati che siano compatibili con il tuo sistema.

®* Regolazioni: Esegui tutte le regolazioni del calcio e del poggiaguancia con attenzione per evitare danni o
lesioni.

®* Ambidestro: Il gancio del caricatore ambidestro deve essere utilizzato con cautela, assicurandosi che la
mano sia lontana dalla traiettoria del caricatore durante l'uso.

®* Manutenzione: Pulisci e controlla regolarmente il prodotto per garantirne il corretto funzionamento e la
sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio:
® Rimuovi il calcio originale del tuo fucile.

® Monta il calcio regolabile del Kit MDT ESS seguendo le istruzioni fornite nel manuale.
® Assicurati che il calcio sia fissato saldamente.

2. Regolazione del Calcio:

® Regola l'altezza del poggiaguancia e la lunghezza del pad del calcio utilizzando le ruote di regolazione.
® Verifica che le regolazioni siano sicure prima di utilizzare il fucile.

3. Installazione del Forend:

® Fissa il forend da 15" al corpo del fucile seguendo le istruzioni specifiche.
® Assicurati che il forend sia ben saldo e non si muova durante I'uso.

4. Utilizzo del Caricatore:

® |nserisci il caricatore compatibile nel pozzetto.
® Controlla che il caricatore sia inserito correttamente prima di procedere all'uso.

5. Manutenzione:

® Pulisci il sistema chassis regolarmente con un panno asciutto.
® Controlla le parti mobili per eventuali segni di usura e sostituisci le parti danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.
® Non gettare il prodotto nell'lambiente; utilizza i centri di raccolta autorizzati per il riciclaggio.
® Se il prodotto & danneggiato o non funzionante, contatta un professionista per la corretta gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardante la sicurezza e l'uso del Kit del Sistema Chassis MDT ESS, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il supporto clienti.

Seguendo queste linee guida, potrai utilizzare il tuo Kit del Sistema Chassis MDT ESS in modo sicuro e
responsabile. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zestawu
Systemu Chassis MDT ESS Tikka T3/T3x

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Systemu Chassis MDT ESS Tikka T3/T3x. Naszym celem jest zapewnienie
bezpieczenstwa i satysfakcji podczas korzystania z naszego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby zminimalizowac ryzyko wypadkéw i zapewnic¢ prawidtowe uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych posiadania i uzytkowania broni.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Uzywaj tylko zatwierdzonych magazynkéw przeznaczonych do tego modelu.
Przed kazda sesja strzelecka upewnij sie, ze broh jest roztadowana.

Uzywaj ostony na oczy i uszy podczas strzelania.

Nie modyfikuj ani nie dokonuj nieautoryzowanych napraw produktu.

Zawsze zwracaj uwage na otoczenie podczas korzystania z broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg obecne i w dobrym stanie.
2. Montaz:
® Zainstaluj forend o diugosci 15” zgodnie z zatgczong instrukcja.
® Zamocuj regulowang kolbe, upewniajgc sie, ze jest dobrze osadzona.
® Zainstaluj chwyt pistoletowy AR, upewniajac sie, ze jest stabilny i dobrze dopasowany.
3. Regulacja:
® Dostosuj boczng regulacje poduszki kolbowej oraz podparcia policzka za pomocg pokretet, aby
uzyskac optymalng wygode.
® Sprawdz wysokos¢ podparcia policzka i dlugos¢ poduszki kolbowe;j.

Uzytkowanie

® Zawsze upewnij sie, ze magazyn jest prawidlowo zamocowany przed uzyciem.

® Uzywaj zaczepu magazynu w sposob bezpieczny, korzystajac z palca wskazujgcego lub lewg reka.

® Pamietaj o blokadzie barykady z przodu magazynu, aby unikng¢ wywierania niepozadanego nacisku.
® Regularnie sprawdzaj dziatanie systemu osadzenia Vblock.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
®* W przypadku uszkodzenia lub zuzycia, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami w celu bezpiecznej utylizacji.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli zawiera elementy niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w UE. Prosze pamietac, ze wszystkie produkty musza mie¢ przypisany punkt kontaktowy w UE dla
zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa.



Dzigkujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Zyczymy bezpiecznego i satysfakcjonujgcego uzytkowania Zestawu
Systemu Chassis MDT ESS Tikka T3/T3x.



MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tdma ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kéyté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siina on osia, jotka eivat toimi oikein.
Kayta suojavarusteita, kuten kasineitd, kun kasittelet tuotetta.

Varmista, ettd patruunalaatikko on oikein asennettu ja lukittu paikalleen ennen kaytt6a.
Valta liiallista voimaa asennuksessa tai kaytdssa, jotta valtat vaurioita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehijia.

Asenna etupaa kiinnittdmalla se tukirakenteeseen. Varmista, ettd se on tiukasti kiinni.
Kiinnita saadettava tuki ja varmista, ettd se on oikein sdadetty.

Asenna ARpistoolikahva ja varmista, ettd se on tukevasti paikoillaan.

Tarkista, etta patruunalaatikko on paikallaan ja oikein asennettu.

2. Kiytté

Saada tukin korkeutta ja pituutta tarpeen mukaan ennen kayttoa.

Varmista, ettd poskipatja on asetettu mukavasti ja tukevasti.

Kéayta tuotetta vain turvallisessa ympéristdssa, jossa on riittavasti tilaa.

Huolehdi, etta kaikki kayttajat ovat tietoisia tuotteen kaytdsta ja turvallisuusohjeista.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi

tietoa oikeasta havittdmisesta.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat
tarjota tukea ja vastata kysymyksiisi.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis System
Kit Tikka T3/T3x

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis System Kit for Tikka T3/T3x. Denna produkt ar utformad for att ge en
forbattrad ergonomi och funktionalitet for bade hoger och vansterhanta anvandare. For att sdkerstalla en séker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador som kan paverka dess sdkerhet och funktion.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera omedelbart eventuella osdkra produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid anvandning av gevar.

Kontrollera att kolven &r korrekt justerad innan du anvénder produkten.

Anvand endast kompatibla magasin och tillbehdér med MDT ESS Chassis System Kit.
Se till att magasinladsknappen fungerar som den ska innan anvandning.

Undvik att placera tryck p& magasinet nar vapnet ar laddat.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Montering av Chassis:
® Ta bort det befintliga chassit fran ditt Tikka T3/T3x gevar.
® Fast MDT ESS Chassis System pa gevarsaktionen med medféljande skruvar.
® Kontrollera att alla skruvar ar atdragna ordentligt.

2. Justering av Kolv:

® Justera kolvens langd och héjd med tumskruvarna.
® Kontrollera lateral justering for kolvplattan och kindstod.

3. Montering av Magasin:

® Satt in magasinet i chassit for att sakerstalla korrekt passform.
* Testa magasinlasknappen for att sakerstalla att den fungerar korrekt.

Anvandning
® Kontrollera alltid att gevéret ar oladdat innan du hanterar det.

® Justera kolv och kindstod for optimal komfort och stabilitet.
® Anvand gevaret pa ett sakert och ansvarsfullt satt, och folj alltid lokala lagar och férordningar.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avfall som uppstéar frAn produkten, inklusive férpackningar, bor hanteras enligt lokala avfallsforeskrifter.
¢ Atervinn material dar det &r mojligt for att minska miljopaverkan.
® Lamna in produkten pa en godkand atervinningsstation om den inte langre &r i bruk.

Kontaktinformation for vidare stod



For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av MDT ESS Chassis System Kit, vanligen
kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation

tillganglig for snabb hjalp.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och nojdhet ar var hogsta prioritet.



Uzivatelska prirucka pro MDT ESS Chassis System Kit
Tikka T3/T3x

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit pro Tikka T3/T3x. Tento systém byl navrzen tak, aby
poskytoval maximalni ergonomii a funkénost pro levaky. Pfed pouzitim vyrobku si prosim peclivé pfectéte tuto
prirucku, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny cel.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na vyrobku zadné viditelné poSkozeni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi manipulaci s vyrobkem dodrzujte vSechny platné zékony a predpisy tykajici se zbrani.
V pripadé jakychkoli potizi nebo otdzek se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbrafn spravné namontovéana a zajiSténa.

Pouzivejte pouze doporucené pfislusenstvi a komponenty.

PTi pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a sluchatka, pokud je to nutné.

Zabrarite kontaktu s jakymikoli chemikdliemi, které by mohly poSkodit materialy vyrobku.

Nepouzivejte vyrobek, pokud mate jakékoli zdravotni problémy, které by mohly ovlivnit vaSi schopnost
bezpe&né manipulovat se zbrani.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Pred instalaci se ujistéte, Ze méate vSechny potfebné néstroje a komponenty.
® Zkontrolujte, zda je vyrobek Cisty a suchy.

2. Instalace:

Odstranite staré komponenty z vaSi zbrané, pokud je to nutné.

Nainstalujte 15" predpazbi podle pokynl vyrobce.

Upevnéte pazbu a nastavte ji podle vaSich potfeb pomoci otocnych kolecek.
Zkontrolujte, zda je vSe pevneé zajiSténo a spravné namontovano.

3. Pouziti:
* Ujistéte se, Ze mate spravny zasobnik, ktery je tfeba zakoupit samostatné.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte funkénost zbrané a vyrobku.
® Pouzivejte vyrobek pouze na uréeném misté a za bezpecnych podminek.

Pokyny pro likvidaci

* Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpeénych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo odbornika na zbrané. Je dilezité mit k dispozici
potfebné kontakty pro pfipad, Ze byste potfebovali pomoc nebo meéli dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani MDT ESS Chassis System Kit pro Tikka
T3/T3x. Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost a zodpovédnost pfi pouzivani nasich produktd.



